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un tablero exageradol. .,
(Pobre Alajii! Cuando sepa
el portento que yo traigol...)
ALaju.  Aqui viene Iskan.
Momanr. Qué alegre!
Arast. - Sin duda viene pensando
que va d Vencernos.
Moraa. (Ya baja,
yo venceré con mi ramo!)

ESCENA III.

DICHOS, IBKAN ¥ el TERCER r)llINQUI.\':\'l‘I‘, que se repno a lis

olras dos.

Iskan.  Hermanos, que Ald os protejal
Arsao.  Bien venido seas, hermano!
Moman.  Vienes contento?
[8rAN, Y feliz,
porque la vietoria aguarda!
Quixg.  (Pues se reunieron los tres
¥ mi mision ha acabado,
debo dejar de ser triple
que con un cuerpo me hasto!)
(Desnpuretcn las dos contrafignras, quedando solo
Quinquinali.)
Iskan.  Sefores, no hay que eansarse;
s bueno que no sepamos
lo que trae cada cual,
y que cuando llegae el caso
ante la princesa Alifa

mostremaos. .,

Moman. Mas yo no alcanzo
por qué es la reservi.

ArLAJU, Y i,
por qué no dices...

Monay . Yo callo

porque vosotros callais.

fsgan.  Pero en fin! j& qué esperamos?
los tres estamos de vuelta; .
pues volemos al palacio '
fle nuestro padre; nos faltan
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